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Un “Rey de Los
Cocineros”... que no
Sabe Cocinar

Modesto Parera Casas grribd
a Chils en 1939. Nacido en Marto-
rell, cerca de Barcelona, habia in-
tervenido en 1a Guerra Civil espa-
fiola en las filag republicanas, Ter-
minado ¢l conflicto, fue intermado
eh ¢l sur de Francia v de ahi trafdo
a Chile, camo refugiade, r bordo
del Winnipeg. Después dé algunas
vicisitudes, se enablecid como 1i-
bréro. Tuvo librérfas en Eum.:ﬂ
Alres, en Santiago v Val

gl congerva una, la reﬂ:t

emericans, en Valparaiso. Bas-
tante conocldo én el ambjente call-
tural, ha alﬁn;ﬂmdmt& de la So-
ciedad de Escritores de "-ﬂmrajﬁn
¥ htmwhﬁuadnh trece lbros,

i Ve 0.
pﬂﬂ-—ﬂﬂm L ﬁgﬂué puede
decir de sus propios libros?

H o) sid0 precisa-
mante éxitos de venta, salvo upo:
un libro de cocina,

Su égposa estd a su ledo, v 12
felicitamos. Suponemos que debe
ST una gran suerte para una md-

GF casarsé con un hombre con un
'}'Iw:r,gruunﬂ" culinario suficiente
como para que haya escrite un li-
bro de coclna. Pero olla no acepta
niostras feliclinciones:

—iNada! 5t no sabe hacer sl-
quiera un huevo frito..,

Parera se siente obll-
gado a dar ung expllcacin:
—Llavaba ot en

Chile, ¥ mi sltuackin no era

prﬁ-:pan. Un diz me llamé
&0 ero- Joaquin Almendros,
que ia abierto una libreria en
la calle San Antonio, en Ennﬂ:EF-
“:Te quisres unos pesas? Te
un tr 0... 51 18 animas &
tomarle”. *Venga. ;De qué se tra-
tat”, "De gecribir un libro de cocl-

chlleno, Los que habin eran todos
importados. El de Dodie Petrona,
argentine, se¢ vendia bastante: no
habia boide en que no s le regala-
Ta un gjemplar & la novin Pero sus
recetas éran escaeamonie ufiliza.
das: 0o s¢ avenian mucho a le eocl-
na chilena v sus ingrodientes Te-
sidltaban en general demasiado ch-
TO%,

— ¥ o se documentd pa-
ra escribir el suyo?

——Almendms mandd un em-
pleada a las livrerkas de vie)o dé la
calle San Diggo a comprar wmm
libro de cocina, en urﬂ:-.nm o 8H
francés, encontrara. “No tlenes
mAs quee traducic”. me dijo Almen-
dros, Mi esposa, profestra de fran-
cég, Mo Ayudd a traducir de los
que estaban escritos ¢n ese jdlo-

ma. En cuanto a loa textos espafio-
les, tuve gque "chilenizarlos™. Es
decir, donde decia "tariz", por

ejemplo, poner "torta”. En fin, me
tuve gue dar ¢l trabajo de chileni-
zar log albaricoques, los mplocoto-
nes, las judiae, Bu ale,
Me resultd un libro de unas 200
piginaz, Lo titulamos "El rey de
los cocineros™. Lanzamos 2 mil
'ﬂdEt'tII}IIII'EI-. los gque #¢ pgotaron en
tiempes, un éxito I%um jamds

con mis novelas 0 con mis
ilbros de poosia, Los libros -
tinos o espafioles no fan com-
tir con &l mio. El mio l&s habla-

& lns duefias de casa chilenas en
gul idiloma.

e vende hoy?

o o recditamos, Ahora
hay varias obTas gue & venden
bastante: 1as Recetas de las Rengl-
ﬂ:- “"Cocinandeo para dos”, "Coma

viva contento™ v, sobre (0w
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